
первая женщина-физиономка

"Шеф Ли".

Мурун Юньцин зажег сигарету и медленно затянулся: "Что ты об этом думаешь?".

"Мистер Муронг, пожалуйста, приходите в Дом нефритовых ароматов, чтобы я мог
сопровождать мистера Ли и извиниться, хорошо?" Ли Юань чувствовал, что его голова
кружится.

"Тогда вам придется спросить мнение моей подруги, госпожи Янг." Муронг Юньцин подбросил
мяч Ян Цзымэй.

"Хозяин Ян... Хозяин, я виню собаку за то, что она положила глаз на Тайшань Тайшань и
бросилась к вам, пожалуйста, потерпите". Ли Июань обильно потел для Ян Цзымэй.

Ян Цзы Мэй хладнокровно храпел: "Твой сын протаранил меня, это просто прекрасно, но на
самом деле вызвал народ Дао, чтобы попытаться убить моего хозяина и дядю, эта сумма Я
собираюсь свести счеты с тобой, как только смогу."

"Это собачье невежество, я не строг в отцовской дисциплине, мастер Янг, ваша светлость
щедра, пожалуйста, простите его." Ли Юйюань увидел, что Ян Цзымэй, кажется, не имеет
первоначального значения своих слов, и чуть не встал на колени, когда он продолжал
наклоняться и кланяться.

"Не похоже, что он ребёнок, достаточно слова невежества"? Ян Цзымэй чихнул: "В этом году
он много чего сделал в одиночку, не так ли? Неделю назад ты прикрыл наезд на старушку из
западного пригорода, а две недели назад ты изнасиловал 18-летнего с парой других парней. Вы
прикрыли официантку, которая довела человека до самоубийства, и вы прикрыли драку с
человеком, который был парализован и парализован три недели назад. ...а месяц назад разбил
аркаду, которая плохо с ним обращалась..."

Услышав, как Ян Цзымэй рассказывает дерьмо о том, что его сын совершил одно за другим,
как член семьи, лицо Ли Цзюаня было ашеным.

Он разобрался со всеми этими вещами, и было разумно сказать, что посторонние не знали о
них многого.

"Как... ты узнал об этом?" Он спросил с трепетом в голосе.

Ян Цзымэй чихнул: "Не забывайте, что я занимаюсь этим делом, не говоря уже о тех гнилых
вещах о вашем сыне, даже о вас, я могу разобраться с этим так же хорошо! три часа назад ты
играл в грязные игры с кем-то в казино, верно."

Ли Юань потел, как свинья, неудивительно, что те, кто сделал предсказание с Ян Цзымэй
сказал, что она была очень точной, как бессмертная, казалось, что она действительно жила по
ее имени.

Три часа назад он действительно играл в грязную двойную игру с неким заместителем
губернатора в ложе казино и думал, что Бог об этом не знает.

Но неожиданно его увидел Ян Цзымэй.



Кто этот человек?

Чертов сукин сын, как ты попал на ее плохую сторону?

"Янг... Мастер Янг..."

Он так испугался, что его ноги стали слабыми и пуфовыми, что упал на колени: "Когда ноги
моего сына поправятся, я приведу его к двери и коленям, чтобы попросить прощения,
пожалуйста". Отпустите нас".

Губы Ян Цзымэй свернулись в холодную, слабую улыбку: "Это хорошо, что я отпустил тебя, но,
может быть, эти неправедные души не могут отпустить Вы, ребята."

Сказав это, она пошевелила пальцем и немного Инь Фури Ци попал внутрь мозга Ли Юаня.

С таким Инь и Ярость Ци, начиная с сегодняшнего вечера, он увидел бы те мертвые души,
которых он преследовал, прося за свою жизнь, в конце концов, заставляя его сдаться лично
или сойти с ума.

"Хозяин, дядя, пошли." Она повернулась к Ю Цин, чтобы улыбнуться: "Все в порядке, и здесь
уже не нужно быть".

Джейд Цин, естественно, увидела ее маленький жест и, слегка кивнув, встала и подняла пыль.

"Я пух! Как ты смеешь попустительствовать собственному сыну, чтобы он сделал все эти
бессовестные вещи, остерегайся возмездия снова". Юй Чжэньцзы плюнул на Ли Юяня,
топотнул его и оттолкнул в сторону.

Ли Юань даже не осмелился ворчать.

Эти извращенцы перед ним были бы для него как золото, если бы они были готовы пойти так.

[Профессор, простите, это единственная смена сегодня, потому что Руоси снова приземляется
завтра, а послезавтра, чтобы продолжить смену, это только Я собираюсь сохранить несколько
рукописей сегодня вечером на завтра.
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